
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

      וווו    סימ�סימ�סימ�סימ�    ואתחנ�ואתחנ�ואתחנ�ואתחנ�    פרשתפרשתפרשתפרשת) ) ) ) בוברבוברבוברבובר((((    תנחומאתנחומאתנחומאתנחומא    מדרשמדרשמדרשמדרש
, רחמי� עלי בקשו לה� ואמר, ואר� שמי� אצל הל�, עליו משגיחי� שאי� משה כשראה

 נמלחו כעש� שמי� כי שנאמר, עצמינו על רחמי� נבקש, עלי� רחמי� שנבקש עד לו אמרו
 אמרו, רחמי� עלי בקשו לה� אמר, הולבנ חמה אצל הל�, )ו נא ישעיה( תבלה כבגד והאר�

 החמה ובושה הלבנה וחפרה שנאמר, עצמנו על רחמי� נבקש עלי� רחמי� שנבקש עד לו
 על נבקש לו אמרו, רחמי� עלי בקשו לה� אמר, וגבעות הרי� אצל הל�, .., )כג כד ישעיה(

 ל"א, הגדול י� אצל הל�, )י נד/ ישעיהו( תמוטינה והגבעות ימושו ההרי� כי שנאמר, עצמנו
 עלי שבאת עמר� ב� אתה הלא, מיומי� היו� מה עמר� ב�, הי�] ל"א, רחמי� עלי בקש[

 שכינה מפני, לפני� לעמוד יכול הייתי ולא, חלקי� עשר לשני� וחילקתני, והכיתני במט�
, בנערותו שעשה מה הי� לו שהזכיר כיו�, ל� עלתה מה ועכשיו, ..., לימינ� מהלכת שהיתה

 צועק והיה, ראשו על ידיו משה הניח, ..., )ב כט איוב( קד� כירחי יתנני ימ ואמר צווח
  . רחמי� עלי לבקש אל� מי אצל ואמר, ובוכה

 
Midrach Tanhouma (Ed. Buber) paracha Vaét’hanan chapitre 6 
Quand Moïse constata que le Ciel ne l’écoutait pas, il alla vers le ciel et la terre : "Demandez 
pitié pour moi", leur dit-il. Ils répondirent : "avant de demander pitié pour toi, nous 
demandons pitié pour nous, car il est dit : les cieux s'évanouissent comme la fumée, la terre 
s'en va comme un vêtement usé (Is 51, 6)". Il alla vers le soleil et la lune et leur dit : 
"demandez pitié pour moi". Ils répondirent : "avant de demander pitié pour toi, nous 
demandons pitié pour nous car il est dit: la lune sera couverte de honte, le soleil de 
confusion (Is 24, 23)" … Il alla vers les monts et les collines et fit la même requête, ce fut une 
réponse similaire : "les montagnes chancellent, les collines s'ébranlent" (Is 54, 10). Il alla 
vers l’océan et fit la même requête. La mer répondit : "Fils d’Amram, quelle différence 
aujourd’hui des autres jours, n’es-tu pas le fils d’Amram qui est venu vers moi avec ton bâton 
et qui m’a frappé et qui m’a ouverte en douze parties, au point que je n’ai pu te résister du 
fait de la Présence divine qui marchait à ta droite… Et maintenant que se passe-t-il pour toi ? 
Quand la mer lui rappela ce qu’il avait fait dans sa jeunesse, il sanglota en disant : "qui me 
donnera mes jours d’antan (Job 29, 2)"… Moïse plaça ses mains sur sa tête et il cria et 
pleura en se disant : A qui demanderai-je pitié pour moi ? 
 
 
 
 
 
Traduction : Philippe Haddad 

 
 

Traité Nazir 
 

La faute d’abstinence 
 

Dans un texte pathétique, Moïse cherche à infléchir le 
décret de Dieu qui l’empêche d’entrer en terre 
promise. 
 Il implore les éléments de la nature qui lui répondent 
qu’eux aussi disparaîtront, soulignant que la mort, 
l’érosion sont inévitables et que chacun doit accepter 
sa destinée qui est de disparaître un jour. 

Moïse au cinéma  (Charlton Heston): un homme 
habité par la puissance de Dieu, assumant sa 
vocation de prophète jusqu’au bout. 


